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SPRAWY  NOTARIALNE 


WYPELNIANIE  DOKUMENT6W 


BIURO  OKRgTOWE 


TELEFONY: 
OFFICE:  852 
Res.  :  336 


FELIX  FURTEK 

Notariusz  Publiczny  i  Agent 

226  Exchange  Street  Chicopee,  Mass 

lAurj,L,  Dnia . j 

v 


Szanowna  Pani: 


Zpolecenia .  i t/sfiS  ft//  ft. 

przygotowalem, dokumenty  ktore  z  tym  listem  zalqczam,  d^ktore  potrzebne  sq 
Pani  do  uzyskania  wizy  emigracyjnej  na  wolny  przyjazd  do  Ameryki. 

Wszystkie  te  dokumenty  powinna  przeslac  Pani  pocztq  do  najblizszego 

Konsula  Amerykanskiego.jkZZk^^^ . dofqczajqc  prosbq  o  wydanie 

wizy  emiqracyinej.  Dokumenty  ktore  zalqczam  sq  nastqpujqce: 


kopje  Affidavit  of  Support 

. kopje  Poswiadczenie  z  fabryhr 

..kopje  Poswiadczenie  o  realnosci 
kopje  P ^riP'.^  posia d an i a  bonHow 


[araz  jak  tylko  otrzyma  Pani  ten  list,  niech  Pani  napisze  do 
L#.^.^^rz:na  ktorym  dniu  otrzymala  Pani  list  i  dokumenta.  A  gdy  Pani 
otrzyma  wizq  emigracyjnq,  to  niech  Pani  wprost  do  mnie  napisze,  a  ja  wyslq 
Pani  natychmiast  kartq  okrqtowq. 

Nadmieniam  jeszcze,  ze  my  ze  swej  strony  poczynimy  starania  azeby 
Pani  mogla  otrzymac  wiz§  emigracyjnq,  czyli  zezwolenie  na  wyjazd  do  Ame¬ 
ryki  i  to  w  mozliwie  niedlugirn  czasie. 

Z  szacunkiem,  FELIX  FURTEK 

Notariusz  Publiczny  i  Agent 
226  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS,  U.S.A. 

Cjjlhy  fatCLCL'l  d/cttkJ 


/d/tUttCsCs 


/  / 


>iHPU 


■ 


•  -  •  ,  . 


October  30,  1951 


Mr.  0.  Dexter  Howe 
Box  679 

Wheatland,  Wyoming 
Dear  3ir: 

I  received  your  income  tax  report  today. 

I  also  finished  preparing  the  documents,  which 
I  sent  to  Miss  Kruszakin  •  ith  complete  instructions 
telling  her  hat  she  should  do. 

She  belongs  to  the  Polish  quota,  so  she  must 
wait  at  least  one  year  until  the  American  Consul  at 
Warsaw  will  call  for  her  visa. 

I  will  take  good  care  of"  this  case. 

Very  truly  yours, 

:  '  :  f  > 

Notary  Public 

'  •  '  \  * 

FF:lz 
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f 


\ 


\ 


/'■ 
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October  22,  1951 


Mr.  0.  Dexter  Ho  a 
Box  679 

Wheatland,  Wyoming 
Dear  'r.  Howe: 

I  received  your  letter  and  documents  today. 
According  to  then  I  prepared  an  Affidavit  of  Support, 
two  of  which  I  hove  enclosed. 

Please  take  both  copies  to  the  Notary  ublic  and 
sign  b‘oth  copies  in  his  presence.  I  am  a  Potary  Public, 
but  it  is  against  the  law  to  swear  anybody  by  mail. 

« 

Please  send  me  both  copies  as  soon  ns  possible. 

Tours  very  truly, 


Notary  Public 

V  4 

FF:lz 


/ 


J 


\ 
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GDYNIA  AMERICA  LINE 


$!atjt0  af  Ammra 

State 

(City  of . 

(County  of 


Affiimiiit  of  Support 


i. 


.!....£ L 


Nae  tk^.L^.. . 

. duly  sworn  depose  and  say : 


Prepaid  No . 

/n. o  j  k  *7  J 

residing  at  . /..Me&7.:..Jh. . . . 

/ (Street  Address) 


City 


1.  (a)  That  I  ivas  born  a  citizen  of  tlie 
United  States  on: 


/ 


(b)  That  I  was  naturalized  a  citizen  of  the 
United  States  on : 


Date  .  In  the 


(City) 


(County) 


(State) 

of  my  certificate  being 


number 


issyed  by 


(Court) 


State  of 

2.  That  I  was  lawfully  admitted  to  the  United  States  for  permanent  residence  on 


(c)  That  I  declared  my  intention  of  becom¬ 
ing  a  citizen  of  the  United  States  on : 


Date  .  In  the 


(City) 


(County) 


(State) 

of  my  certificate  being 
issued  by  . 


number 


(Court) 


arriving  at  the  port  of  . on  the  S.S. 


..presenting 


American  Consular  Visa  No . .s.:. . issued/  at  . T: 


3. 


'.Oil.. 


That  ^py  regular  occupation  is  . _ . 

. . . 11 . . My  average  weekly 

,  (b)  Insurant:  Total  cash  surrender  value  of  policy(ies)  $ . . . 


4.  My  other  assets  are  as  follows : 

(a)  Bank  account  $ /.. u...U..’...U..C 

(c)  Real  Estate 

Yearly  income  from  rentals  of  Real  Estate  $.....: . .T-v^actd  that  the  encumbrance  on  said  property,  if  any,  amounts  to 

|  V/  **?  . 


iJiluEpi — . IffaAfeE  $sUU4~-  JM  M  >  o'o 

n  rentals  of  Real  Estate  $... .777777.. ..7T..,i 


5. 


(d)  Stocks  and  bonds  $. 

ThaCHBiy  present  dependents  consist  of 

.AJk)Ucu^it^uJk.L. 


ames  and/ages)  , 

•*•••*/ . . /■ 

/ ,  _  // .  .  f 

io  nave  .my  reiat -  - 

. . . 

come  andi^remain  \vith  me  in  the  United  States  until  such  time  as  they  may  become  self-supporting. 


6.  That  it  is  my  indention'  and  desire  to  have  my  relati 


.  . 


. 


ia 


‘  Name  of  Alien(s) 

Sex 

Date 

of 

Birth 

Country 

of 

Birth 

Occupation 

Relationship 

to 

Deponent 

V - 7^ 

Sfhft 

. . . 

/  v  / 

SPECIAL  REMARKS: 


That  I  am  willing  and  able  to  receive,  maintain,  .support  and  be  responsible  for  the  alien (s)  mentioned  above  while  they  remain  in  the 
United  States,  and  hereby  assume  such  obligation,  guaranteeing  that  none  of  them  will  at  any  time  become  a  burden  on  the  United 
States  or  on  any  State,  County,  City,  Village,  or  Municipality  of  the  United  States ;  and  that  any  who  are  under  sixteen  years  of 
age  will  be  sent  to  day  school  at  least  until  they  are  sixteen  years  old  and  will  not  be  put  to  work  unsuited  to  their  years. 

That  the  above  mentioned  relatives  are  in  good  health  and  physical  condition  and  are  mentally  sound,  to  the  best  of  my  knowledge  and 
belief. 

That  I  am  and  always  have  been  a  law-abiding  resident  and  have  not  at  any  time  been  threatened  with  or  arrested  for  any  crime  or 
misdemeanor,  that  I  do  not  belong  to  nor  am  I  in  anywise  connected  with  any  group  or  organization  whose  principles  are  contrary 
to  organized  government,  nor  do  the  above  mentioned  relatives,  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief,  belong  to  any  such 
organization,  nor  have  they  ever  been  convicted  of  any  crime  involving  moral  turpitude. 

SpJJOnrnt  JflurttjPr  ^lalPB,  That  this  affidavit  is  made  by  him  for  the  purpose  of  inducing  the  American  Consul  to  issue  visas  to 
the  above  mentioned  relatives  and  the  Immigration  Authorities  to  admit  said  relatives  into  the  United  States. 

t/ . 

(Signature  of  Deponent) 

Subscribed  and  sworn  to  before  me,  a 
,  Notary  Public,  in  and  for  said  County. 

this . day  of . A.D.  19 . 


My  Commission  expires .  Notary  Public 


G.  A.  L.  N.  Y.  Form  8-5000  Tripl.  3-47 


GDYNIA  AMERICA  LINE 


AFFIDAVITS  OF  SUPPORT 

Applicants  for  American  Visas  are  required  to  submit  Affidavits  of  Support  furnished  by  relatives  or  friends 
in  the  United  States  to  the  appropriate  American  Consuls.  In  these  Affidavits  the  American  relatives  or  friends 
assume  complete  responsibility  for  the  support  of  the  prospective  immigrants  and  are  required  to  corroborate 
their  statements  with  proof  of  their  financial  responsibility  as  follows : 


DOCUMENTS  REQUIRED  TO  SUPPLEMENT  AFFIDAVITS  OF  SUPPORT 


PROOF  OF  INCOME 
FROM  BUSINESS  OR  SALARY 

(Item  3  on  Affidavit) 


If  employed,  a  notarized  certificate  from  the  employer  in  which  the  nature  of 
the  work  and  length  of  employment  is  indicated.  This  statement,  on  the 
business  stationery  of  the  employer  must  show  salary  received. 

A  Dun  and  Bradstreet  report  if  the  deponent  is  in  business,  or  income  may  also 
be  certified  by  a  Certified  Public  Accountant,  whose  statement  must  indicate 
assets,  liabilities  and  income. 


BANK  ACCOUNT 

(Item  4(a)  on  Affidavit) 


A  notarized  letter  from  the  deponent’s  bank  must  be  secured  showing  amount 
of  present  balance,  though  photostat  copy  of  the  bank  book  is  acceptable. 
In  the  event  of  a  checking  account,  the  statements  for  the  last  three  or  four 
months  must  be  submitted. 


INSURANCE 

(Item  4(b)  on  Affidavit) 


If  insured,  a  letter  from  the  Insurance  Company  in  which  the  cash  surrender 
value  of  the  policy  is  stated. 


REAL  ESTATE 

(Item  4(c)  on  Affidavit) 


As  proof  of  real  estate  ownership,  original  or  photostat  copy  of  tax  receipt 
for  the  Consul’s  inspection,  with  mention  in  the  affidavit  whether  or  not  real 
estate  is  encumbered. 


STOCKS  AND  BONDS 

(Item  4(d)  on  Affidavit) 


A  letter  from  deponent’s  broker,  or  if  such  is  not  obtainable,  a  notarial  statement, 
listing  the  holdings  and  showing  their  current  value. 


INCOME  TAX 


Certified  photostat  copies  of  income  tax  returns  provided  deponent  is  taxable. 


RECEIPTS  FOR  MONEY 
SENT  TO  IMMIGRANTS 


If  funds  have  been  sent  to  the  prospective  immigrant  for  support  or  mainte¬ 
nance  over  a  period  of  time,  all  original  receipts  if  possible  should  be  secured. 
Where  funds  have  been  remitted  but  no  receipts  are  available,  an  affidavit 
should  be  prepared  listing  the  date  and  amount  of  each  remittance.  This 
affidavit  should  be  signed  by  a  Notary  Public. 


FORM  1-475 

(Note  under  "Remarks”  on  Affidavit  if  Filed) 

Non-Citizen  residents  of  the  United  States,  executing  affidavits  of  support  must  prepare  Form  1-475  as  evidence  of  their  legal 
admission  into  the  United  States.  This  form  must  be  forwarded  to  the  port  of  entry  into  the  United  States  except  in  the  case  of 
aliens  permanently  admitted  on  and  after  July  1,  1924  and  those  who  received  reentry  permits,  in  which  case  the  form  should 
be  sent  to  the  Commissioner  of  Immigration  and  Naturalization,  Philadelphia  2,  Pa. 


PETITION  FORM  1-133 

(Note  under  "Remarks”  on  Affidavit  if  Filed) 

American  citizens  desiring  that  their  wives,  husbands,  minor  unmarried  children  or  parents  come  to  this  country,  are  required 
to  file  petition  Form  1-133.  This  form  must  be  executed  in  duplicate  and  witnessed  by  two  American  citizens  and  then  forwarded  to 
the  Commissioner  General  of  Immigration  and  Naturalization,  Philadelphia  2,  Pa.  Approval  of  this  petition  will  grant  privileged 
classification  as  follows : 

NON-QUOTA  IMMIGRANTS — The  wife,  unmarried  children  under  21  years  of  age,  and  husband  (where  marriage  has  occurred  prior 
to  July  1,  1932)  of  a  citizen  of  the  United  States. 

QUOTA-PREFERENCE  IMMIGRANTS — The  father  and  mother  of  a  citizen  of  the  United  States  who  is  21  years  of  age  or  over,  and 
the  husband  of  a  citizen  of  any  age  (where  marriage  has  occurred  subsequent  to  June  30,  1932). 


GENERAL  INFORMATION 

SUPPLEMENTARY  AFFIDAVITS  Certain  Consuls  in  most  cases  now  require  supplementary  affidavits  in  which  the  deponent  is 

required  to  itemize  his  monthly  expenditures,  indicating  what  portion  of  the  net  remainder  he 
is  willing  to  contribute  towards  the  support  of  the  immigrant,  the  length  of  time  he  is  willing 
to  assume  this  responsibility  and  the  reasons  that  prompt  him  to  undertake  such  obligation. 

PROOF  OF  RELATIONSHIP  This  is  often  required  by  certain  Consuls  and  may  he  established  by  the  submission  of  the 

birth  and  marriage  certificates  of  the  deponent. 

ADDITIONAL  AFFIDAVITS  When  it  is  evident  that  the  financial  resources  of  one  relative  (or  friend)  are  not  sufficient  to 

merit  consideration  on  the  part  of  the  American  Consul,  the  submission  of  additional  similar 
affidavits  by  other  relatives,  is  often  very  helpful. 


INFORMAGJE  POTRZEBNE  DO  WYPELNIENIA  DOKUMENTOW 

(INFORMATION  NECESSARY  IN  PREPARATION  OF  DOCUMENTS) 

NA  SPROWADZENIE  LUDZI  DO  AMERYKI 

(FOR  IMMIGRATION  OF  PEOPLE  INTO  THE  U.S.A.) 


1.  Imiti,  nazwisko,  i  adres  osoby  ktora  ma  zamiar  sprowadzic  kogos  do  Ameryki 
(Name  and  address  of  person  desiring  to  bring  someone  into  the  U.S,A. : 

_  O.  Dexter  Howe  - 


&QA  _ (N  H  EAT  D  -  W  YO  /VI  /  N6~ 


2. 


Czy  jest  obvwatelem;  podac  odpowudz  na  zapytanie  (a)  lub  (b): 
(If  citizen  of  the  U.S.,  please  answer  (a)  or  (b); 

(a)  Urodzilem  sie  dnia;  _Jan1 

(Date  of  birth): 

(b)  Wvbratem  papiery  oby  watelskie  dnia : 

(Date  of  naturalization): 

gdzie:- 


J3-/Z _ gdzie: _ H  E  L  EVA  -  ARKANSAS 


(City,  State): 


-Numer:_ 

(Number) 


3. 


4. 


6. 


(Obtained  in  city,  state): 

Mam  lat:  _ 

(My  age) 


w  jakim  sadzie: - 

(Issued  by  what  court): 


przybylem  do  Ameryki  w  roku:- 

(Year  arrived  in  America): 


XLAJLs _ OtEJjUlJ _ 


10. 


11. 


12. 


Dla  jakich  powodow  chce  sprowadzic  emigranta; _ 

(Reasons  for  bringing  immigrant  to  U.S.A. ): 

Moje  zatrudnienie  jest;  Pracuje  dla  kompanji; - tf  0  M/Jk. — RA  NOH 

(My  occupation  is):  (Name  of  firm): 

WXCl 


TMO, 


w  jakim  miescie:  WHGATLA/VP , 
(Address  of  firm): 


OQ 


-zarabiam  tygodniowo:  $ _ 0 


(Average  weekly  earnings):  $ 


6. 


Mam  w  banka:  $ 
(Bank  account):  $ 


Mam  dom  wartosci:  $ 
(Real  Estate):  $ 


J_7j 


_ Mam  bondow  za:  $ - 

(U.S.  Savings  Bonds):  $ 

— Dlug  jest  na  nim:  $ —  7u, 

(Mortgage  on  real  estate):  $ 


Mam  rentu  z  domu  rocznie  (dodac  swoj  rent  rowniez) :  $  _ 

(Yearly  rent  from  real  estate;  add  your  rent  also):  $ 


7. 


8. 


Mam  farme;  akrow: 

(Own  a  farm:  acres): 


Mam  interes  (business);  jaki? 

(In  business;  what  kind?) 


Ja  mam  zone;  podac  imie 

(I  have  a  wife;  give  name): 


Imiona  i  lata  dzieci  moich  pomzej  16  lat :'c 

(Names  and  ages  of  my  children  under  16  years): 


-Wartosci:  $ 
(Value):  $ 


Wartosci  $_ 

(Value):  $  ^ 


Imie  i  nazwisko  emigranta  lub  emigrantow: 

(Name  of  immigrant  or  immigrants): 

Ad  res  :_W  1^5  B  U  Bf~  zeZKUl  — 

( A  duress):  * 

Jegn  dzien  urodzenia  i  gdzie  w  przyblizeniu:. _ 1^3/ 

(Date  of  birih,  and  place  of  birth — about):  0 

Jaki  jego  fach,  czyli  co  unaie  robic: _ 

(Immigrant’s  occupation): 


iS  7-  lan<L  


Jakie  jest  pokrewienstwo  z osoba  ktora  go  sprowadza: . 

(Relationship  between  immigrant  and  yourself): 


Pod  pis:  — 

(Signature): 


(Address): 

Dodatkowe  informacje  mozna  podac  na  drugiej  stronie. 

(Use  other  side  for  additional  information). 


Ad  res: —  _ 7/^ 


& 


J 


FELIX  FURTEK,  Notariusz  i  Agent  Okr^towy 

(Notary  Public  and  Steamship  Ticket  Agent) 

226  EXCHANGE  ST.,  CHICOPEE,  MASS. 


rMyt^ 


SljL -yL^JLa.  Oc/^y  -A-aa<Au^  0$.  &>«,  CL^lJL 

dl^ls  Sfy  aAl^  (LtYA^r<>L Ly  ~^&iAsCCs  ‘Xjjt.;  CAALA^AxAs  (IAca^-^A' .  - 

JLAJ-(^uJlX  $aJzjU  3y)  -AayM-'  '^YA^rce^  (U-^ytX^  (?Jl<2-J . 

'dUj^  AA/yU  Jl-4L^  a^(A^Hy  -A^-T^TL^  &-4S 

JLe-XYQJ .  c ^AjLj  *Aa-A-~cJLiaj  - 


CHICOPEE  BANKERS  CORP. 


FELIX  PURTEK  AGENCY 


226  EXCHANGE  ST. 


TEL.  852 


Chicopee,  Mass., 


CHICOPEE,  MASS. 


Bmntu'h  from 


ON  ACCOUNT  OF 


Steamship  Tickets  &  Tax 
Money  Orders 
Packages  . — 


Balance  $ 


. (LI.L1 


Dollars 


Commission 
Passport  or  Visa  Fee.. 

Notary  Fee  , . 

Service  Fee . ! 

Poland  Case . 

Miscellaneous 


THERE  IS  NO  GUARANTEE.  EXPRESSED  OR  IMPLIED.  THAT  THE  PERSON  WILL 
BE  PERMITTED  TO  ENTER  THE  U.S.A..  AND  THE  AGENCY  DOES  NOT  PROMISE 
HIS  OR  HER  IMMIGRATION  TO  U.S.A. 


CHICOPEE  BANKERS  CORP. 


BY 


August  27,  ISil 


'rs.  0.  Baxter  Trowe 
Box  679 

Wheatland,  Wyo. 

Dear  Madam: 

At  the  present  time  it  is  very  difficult  to  get  young 

people  from  Poland  to  the  'Jnited  States. 

This  is  so  because  the  Polish  Government  gives  out  only 

a  few  passports  during  a  year. 

But  you  can  try  now,  and  I  will  prepare  the  necessary 

documents  for  the  young  lady. 

Please  send  me  1 35  for  my  work  and  stamps,  also  fill  out 
* 

the  enclosed  application. 

Very  truly  your3, 

Notary  Public 


FF:  lz 


H 


1-/W. 


R 


OWE  I \ANCH,  INC. 

WHEATLAND,  WYOMING- 


O.  D.  HOWE.  JR..  PRESIDENT 

J.  P.  HARTMAN.  VICE-PRES  &  GEN.  MGR 

F.  F  STRANG.  SECY  -TREAS. 


f 


/fjr/ 


/W  ^^AZeJu , 

•^u  L  s~-?u  t RZJLlPJ 

Y  ^ Xuiu-*JL4~<a-&  (? JL*-1X>  (XX-P^U  Juju*/  Ct/ 

/7  *2°  -uX-yLi 

.  -3/-^  A^O-^caJL  1<1/iUs  X*  jLlaJ  (L4—*njL,  ~Xo  -^Xu 

A-^Y-JL  Ju<A<s  AxAU  /JJ~<2J_j  ^u^<j 

","  J-  -  *d£t-*o  s&jCl.  yOtr-^-^c/X-  XcAjL.  AAtU/  /XrtsU^O 

^  XcV  x<  jLaJ  v  '  ■- 

<Uyiy  y'  JLuJ  JP^J%  tjuU^l<^JZLr 
s-XXP^U  O-^tXjt-X  s??TJU  X*  A^PuPu  XX 
AAM—  JXJqJu.  R%*  Xa-AJ  P*-JL 

X-ZaX  X&  XX*- — •  OX — -pU 

q~u  i^A-A-C'  /Cc^J  (UcU  . 

■1*^0  f*-^-*pt<-- 

'jtyt  ^-*-^JljJ-  zJju  (LtJjLA^  (lU^Uj  Ju^. 

-  ~C^-'*  (L&~w (J-/^L'  A~^A-^  —  (X — 

Xa  -/  -  /  xXu  C PXs-Xjl-4 

\P  ^ kx*~X*A-'  XX  a —  y 

XXlu  ^CXaaj  dlt-ci  -  xXl^ 


XXt, 


~UfU 


JL^X^-UtJL  (LlXXClA 

^tx^XL  ZZ  -* 


X*JjX  JXu  spruit  a-^XL  jlXLx/~(--*-*--X  Xcjh~X^ 


r~- 


a~Jp  /*XXX-^u  (Xx^XjXXu  XXrX-X-  ^TLCs 

\ARX-^-yAy  '/t'~<~^~'y 
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GDPIb  z  GDPJLbU. 


G0ku-«ient  do  zawarcia  zwi^zku  jiaIzeiiskieg0.~R2yfJi-ivat..oiecez ja  - 

Wroclawska-Paraf  i?.  Sw.Krcyia  w  Brzezinach.-dn.  4.rai«3i^oa  pazdzier — 
nika  1931r.0DPIS  AKTU  chrztu  tfw.iffi.112.  — — - - 

”  Bzj  ecko  - irai  it  ion#  -Irond  -nazwisKO  KKUSZAKlW  -pled-^ENSKA- 
data  urodzenin  o  godz. 6-tej . iQ.niesi^oa  IX  19ylr.mie jsce  urodzenia- 
w  KOLQNIi  PRZISTAJlJIA-QtjvzA^c  dziacka  imi^  Miohstl-Hazwisko  Kruszakin- 

wiak-lat  44-ffyznania  Rz.Kat. za^od-robytni^aiejfi^Q  za&iaszkania - 

Koionia  Pi'zystajnia.-^latka  dziacka- imi^  Wiktoria  nazwisko  rodowe - 

z  jv6wH.lcz.yk 6**  lat  42r  w.y  zuania  tiz,  Kat.  sewod-prsy  m^za-aia  jsce  zomiesz 
knoici  -koionia  Przyst©  jnia-*btesun©k  prawny  mi$dzy  r odz icami- u ie . j  sc  © , ' 

data , numor  «kta  znwreia  s«2kr •  cental n^go  lalzbustwa  rodzicbw. - 

b  Sakraraantalnago  ofaldeiistwa  .-Zglaaz  ij^cy  dziecko  do  chrztu  aw. - 

i-ai*  nicaai  nazwisko  ivrussakin  lat  44  wyznania  Ra-kat .  zawbd-  robotnik 
.uitrjoce  zn«ii«3azrs.ajixa-Aoio‘aia  Prz y  a t a  3  ni a-h odz ice  cxii'zastnA-imi©  i 
naz.?iako  o j c*  eludes  tnugo.  wiadysiaw  Kraozakirr- i^cie  i  nazwisko 
ciir«aoi.nwj-Anrtytas ja  x»«,jtaattowa  zawod  Qjoa  chrzoctnego  roootnik  rberis  - 
Zwtuieazkoi.y  AuloJiiej  Przysta jnis  ustka  chrzastn&s  zawud —  lat — niej-^c 
c©  zanioRzkania  Koionia  Przystajaia  -Swiadkowie  -imie  x  nazwisko 
pierwszego  bwiadka  -Pranciszek  vvitohski  wyznanio  Rz.^kat.zawod — lat- 
iwk — miejsce  zamieszkania  Kolonia  Przystajnis .-imie  1  nazwisko  dru- 
giogo  tftTiadka-btauiaiaw  Judzirski  wyznanie  -Bz~kat.  z-nvdd — wiek-lat — 
uii-jjeco  zauiiesskaiiia  kolonia  praysta jnia-Ddzielonia  ciirztu  bvv.data- 
udzieiania  chrztu  4«**dn. 4.*aiesis;ca  p^idziarnika .  19>lr .nie jsce,  udia- 
lenia  chrstu  *»«•  w  3rzeziuach-iroi*  i  nazwisko  k&plana  adziela.iacego- 

chrztu  bw^As.irr.  Hoiman)-  uwagi  -  zgla  az  *  j  s\%  ia  d  .ko  wie — - — 

2«>0dnosc  aiaiajszyn  orginaiem  zuswiadczaui.-Brzyziny  dnia  22. 
r  o  k  u .  r  od  p  i  a  xvs  .Broooazcz"*  ^  o  d  p  is  nio  c  zy  t  o  ln^*  1  i  a  c  z  «  c_  pa  r  a  f  ii  6  kB  qg  £  a 

tresci;  Proboszcz  jtizym-K-»i.Parafi  w  i>rzozinach  Kal.  - - - - 

Gvxata  sK^sowana  na  orginal«a  nin.odpisu  aniewaznion©  dworap 

okrqgi^mi  pieczeciauii  p^rnfi  trosci.j-'rpyoszcz  Rzytar^at.Parafii  w  Br^ 


bgodnosc  oinlpjszego  odpisu  z  uu. 


wiseia 
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WHEATLAND ,  WYOMING 


ANCH,  INC. 


O.  D.  HOWE.  JR..  PRESIDENT 

J.  P.  HARTMAN.  VICE-PRES.  &  GEN.  MGR 

F.  F  STRANG.  SECY  -TREAS. 


October,  16,  1951 


Mr.  Felix  Furtek 
Notary  Public 
Ohicopee,  Mass. 

near  Sir: 

Enclosed  are  the  various  certificates  you 
requested  in  connection  with  our  efforts 
to  obtain  passacre  for  Irene  Bruzakin  from 
Poland  to  the  United  States. 

I  will  be  interested  in  hearing  what 
progress  you  are  making  in  this  matter. 


< 


R 


OWE  I  \  A  NCH,  INC. 

WHEATLAND ,  WYOMING- 


O.  D.  HOWE.  JR..  PRESIDENT 

J.  P.  HARTMAN.  VICE-PRES.  &  GEN.  MGR 

F.  F  STRANG.  SECY  -TREAS. 


October  16,  1951 


1*0  ahxjk  i/X  au ii  CuxCahMt 


This  ia  to  state  that  X,  O.D.  Hove  «Jr.t 
aas  the  president  of  Hove  Hanch  Inc.,  and 
that  X  have  been  since  the  corporation  was 
formed  three  vears  ago.  This  position  is 
permanent  with  an  average  weekly  salary  of 
1100. 


0.  D.  Howe  Jr.  rres. 


Stab©  of  'yoa.l n*;S 
County  of  Platte: 

Subscribed  and  m/om  befor  no,  a  otary,  this 
l?th  day  of  ootobea*  1951* 


•  .  >*,  . 

. 

e  u  •  i'  * 


Stock  Grower  s’  Bank  of  Wheatland 


Member  Federal  Reserve  System 
Wl  I  EAT  LAN  1 ) ,  WyO  >1 ING 

Septewber  19 »  1951 


To  Wh m  It  May  Concern i 


This  Is  to  state  thf  t  0#  -I).  and  Mrs.  0#  D.  8ow*  opened 
th  Ir  checking  account  ©t  thle  b*.«k,  April  4,  195^  vlth 
an  Initial  deposit  of  #2000* 00*  Fran  Iferch  1,  1951  to 
det  ,  tb®y  b?5T©  deposited  into  this  ccount  the  following 
maisttns 


Kerch  1575.00 
April  550.00 
May  550.00 
Jw  550.00 
July  325.00 
Aug.  725.00 
3®  pt . 


$3875.00 


Present  balance  is  $450.3; 


Tours  very  truly 


STATE  OF  WYOMING)  ^ 

COUNTY  0?  PLAT?!) 

Be  it  known  that  on  the  18th. day  of  September, 1951  beferr  the 
undersigned, a  Notary  Public  inand  for  slad  County  and  State, 
personally  came  J.f. Foreman to  ®e  know  to  be  the  identical  person 
who  executed  the  foregoing  instru***^*- 


My  commission  expires 
July ,1,1954 


Doyle  R.  Hutchinson 
COUNTY  ASSESSOR 


OFFICE  OF 

COUNTY  ASSESSOR,  PLATTE  COUNTY 

WHEATLAND,  WYOMING 


STATS  OF  YCr.irG  ) 

y  ss 

COUNT?  OF  PLATTE  ) 

I.  Doyle  R.  I'utohlnaon,  County  A;  oes3or  In  and 
for  said  County,  in  the  State  aforesaid,  do  hereto 
certify  that  0*  D.  Howe,  Wheatland  Wyoming,  Is  the 
owner  of  property  in  Platte  County,  purchased  in  1949, 
with  the  assessed  Value  of  $31, 592* GO* 

IN  TESTI'IOir?  WHEREOF,  I  have  hereunto  set  my 
hand  this JL7th  day  of  Sept*  A*D.  1961* 


September  5,  1951 


Hr.  0.  Dex’  er  Ho  e 
Pox  679 

heatland,  V.'yo. 

Deer  Sir: 

I  receiver  your  application  an  the  sum  of  $35.  Thank  you 

for  both. 

I  am  sending  ou  a  white  card,  take  this  card  to  the 
City  Authorities  and  get  a  letter  in  three  copies  showing  the 
valuation  of  your  farm. 

Also  send  me  three  Certified  copies  of  your  Federal 
Income  Tax  Report  for  the  year  1950. 

Send  me  these  as  soon  as  possible. 

Yours  very  truly, 

Not  ry  Public 

F:  lz 

?. 3.  Enclosed  is  a  receipt  for  the  sum  of  ,$35. 

N 


